
-"Ты! Ты идешь со мной!"

Джексон указал на Майкла, затем развернулся и направился к выходу из спортзала.

Майкл медленно последовал за ним, и люди, стоявшие на его пути, немедленно расступились,
глядя на него.

-"Не волнуйся, мистер Джексон хороший парень"

Cказала Тина, догнав его.

-"Я знаю, никуда без меня не ходи, слышишь? Я не смогу объяснить Дилану, если с тобой что-
то случится"

-"Не буду, я и мои подруги все еще планируем посмотреть баскетбольный матч,"

Улыбнулась Тина, сразу же вернувшись на трибуны, и игра, отложенная на короткую минуту,
сразу же продолжилась после ухода Майкла из спортзала.

*****

Джексон привел его в свой кабинет в раздевалке.

-"Какого черта ты делаешь Майкл!?"

Джексон сидел на стуле за столом и сердито кричал на Майкла.

-"Погоди, ты меня помнишь?"

-"Конечно, я тебя помню! Ты и этот Дилан - одни из самых проблемных учеников, которые у
нас когда-либо были в этой школе!"

Майкл усмехнулся и сказал:

-"Конечно, были"

-"Это не смешно молодой человек, ты знаешь, кто эти дети? Те двое, которых ты избил?"

Сердито сказал Джексон Майклу.

-"Сыновья президента родительского комитета и члена городского совета?"

Майкл пожал плечами.

-"Да, и, кажется, кто-то вызвал полицию, теперь ты действительно попал в беду, молодой
человек!"

Джексон беспомощно вздохнул.

-"Хорошо только, что им обоим уже по восемнадцать, иначе они обвинят тебя в нападении на
несовершеннолетнего."

-"Теперь, когда я думаю о том, как я мог бы просто угрожать им вместо того, чтобы избить их,
кажется, что мой характер становится все хуже в последнее время"



Подумал Майкл с кривой улыбкой.

Звонок!Звонок!

Телефон на столе зазвонил, и Джексон сразу же поднял его.

-"Хорошо, спасибо, что сказал мне"

Джексон положил трубку и посмотрел на Майкла:

-"полиция здесь с этими двумя и их родителями, похоже, неприятности действительно
надвигаются на тебя, поэтому, когда они прибудут сюда, ничего не говори и позволь мне
разобрвться с этим"

-"Хорошо"

Ответил Майкл и сел на свободное место.

На самом деле его это не волновало, поскольку он знал из первых рук, что никто не может
легко повлиять на полицию или военных с тех пор, как новый президент вступил в должность,
поэтому он не очень беспокоился о том, что они подкупят полицейских, иначе их уволят с их
должностей и им грозит тюремное заключение, если это обнаружат.

Но это не значит, что здесь вообще нет коррумпированных полицейских. К сожалению, их
счастливые дни продлятся всего неделю, прежде чем их арестуют и немедленно бросят в
тюрьму даже без суда, и эта серия событий, о которых почти три раза в неделю сообщалось,
вероятно, напугала этих коррумпированных офицеров, и с тех пор они стали более законными.

В конце концов, президент практически правит страной железным кулаком, и именно по этой
причине эти толпы и незаконные банды не могут разгуляться, как раньше, и самое главное, у
него также есть другая личность, которую, вероятно, знает только Майкл и немногие люди.

Через несколько минут в офис прибыли два копа, белый и черный, а также Марк и шатен,
которого Майкл даже не запомнил, как его зовут, и с ними еще три человека.

-"Их родители?"

Подумал Майкл, узнав в этом пухлом мужчине средних лет одного из членов городского
совета.

-"Тцц!"

Майкл даже услышал, как Джексон щелкнул языком, когда увидел их стоящими перед его
кабинетом.

Стук! Стук!

-"Войдите"

Полицейские и остальные вошли в комнату, получив разрешение от Джексона.

-"Что я могу сделать для вас, офицеры?"

Джексон встал со своего места и поприветствовал их.



Майкл просто встал и улыбнулся двум офицерам, затем снова сел, игнорируя остальных людей,
которые пришли с двумя полицейскими.

-"Гм ... * кашель * * кашель *!"

-"Мы получили сообщение о драке ранее, и мы узнали, что один из участников находится здесь
с вами..Мистер-Джексон, "

Cказал Черный коп, бросив на Майкла быстрый взгляд.

Майкл посмотрел на двух студентов, которые тоже смотрели на него с самодовольными
лицами, как будто они только что выиграли войну или что-то в этом роде.

-"Ох уж это..да. Майкл-это тот, кого вы ищете, но почему, позвольте спросить? Его в чем-то
обвиняют?"

Офицеры посмотрели друг на друга, потом на родителей. Это было потому, что они ничего не
знали об этом, так как они были просто отправлены сюда из-за боя ранее, и две группы только
столкнулись друг с другом, когда они направлялись сюда.

В конце концов, до сих пор они слышали только одну сторону истории и до сих пор не слышали
сторону Майкла, поэтому они еще не могут решить.

-"Да! Офицеры, я хочу обвинить его в избиении и нападении!"

Марк вдруг указал на Майкла и начал сердито кричать на него.

-"Заткнись!"

Еще один мужчина средних лет с черными коротко остриженными волосами сердито крикнул
на сына за то, что тот внезапно вмешался.

Затем пухлый городской советник подошел к Майклу и даже протянул ему руку:

-"Здравствуйте, я Роберт, городской советник Уилсон"

-"Мы просто пришли посмотреть, все ли с тобой в порядке, и извиниться за поведение наших
сыновей, если они тебя обидели"

Cказал Роберт с широкой улыбкой на лице, стараясь быть как можно более искренним.

-"Что?"

Все присутствующие в комнате, за исключением двух отцов учеников, были потрясены тем, что
Роберт только что сказал Майклу.

Даже Майкл был поражен этим, так как он ожидал, что они набросятся на него, как из клише
сцены историй, но нет, они даже извинились перед ним.

-"Папа! О чем ты говоришь!?"

Даже два полицейских были смущены, потому что они никогда не видели кого-то раньше, кто
на самом деле будет извиняться перед человеком, который избил их собственного сына.



Они посмотрели друг на друга,

-"я думаю...наша работа здесь закончена"

-"Спасибо, офицеры!"

Майкл улыбнулся и помахал им рукой, в то время как двое полицейских просто неловко
переглянулись и вышли из офиса.

-"Что, черт возьми, только что произошло?"

-"Не спрашивай меня, я даже ожидал, что начнется драка или мы арестуем Майкла за
нападение на двух детей"

Оба офицера вышли из раздевалки с озадаченными лицами.
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